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Leichenkihlzellen
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™ Mortuary Refrigeration Units with single doors
Leichenkihlzellen mit Einzeltiren

Mortuary refrigeration units from stable, self-supporting elements in OPTIONALS

sandwich structure, from 80 mm strong CFC free foamed polyurethane « Stainless steel surface
rigid foam. Surface inside and outside from steel sheet (standard * Deep cooling -5 °C
white) powder-coated. The mortuary refrigeration units are dimen- * Deep freezing -18 °C
sioned on an interior temperature of +3 °C/+5 °C. * Various dimensions

» Backup cooling system

Leichenkihlzellen aus stabilen, selbstragenden Elementen in Sand- OPTIONAL
wich-Bauweise, aus 80 mm starken FCKW-frei geschdumten Poly- « Edelstahloberflache
urethan-Hartschaum. Oberflache innen und aussen aus Stahlblech * Tiefkhlung -5 °C
(standardmafig weil) pulverbeschichtet. Die Leichenkiihlzellen sind » Tiefkiihlung -18 °C

auf eine Innenraumtemperatur von +3 °C/+5 °C dimensioniert. » Passgenaue Aussenmale

* Separates Kuhlsystem
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Mortuary Refrigeration Units with single doors 7
Leichenkihlzellen mit Einzeltiren
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Mortuary Refrigeration Units with single doors
Leichenkihlzellen mit Einzeltiren
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White
Weil3
Dimensions/Malle Doors/Tiiren Order No.
W/D/H B/T/H in mm W/H B/Hin mm Best. Nr.
1 1 door 1-tlirig
1 body, 1 Kérper 1210 x 2260 x 1210 680 x 500 LKZ HS 1
2 j 1210 x 2260 x 1960 ngOO)‘:rgozo'tu”g LKZ HS 2
2 bodies, 2 Kérper —
0
3 1 | 1210 x 2260 x 2260 ngOO)‘:rgO%tu”g LKZ HS 3
3 bodies, 3 Kérper -
4 11l | 1910 x 2260 x 1960 ngoogrgo‘gtu”g LKZ HS 4
4 bodies, 4 Kérper 1
1] v
6 11 | 1910 x 2260 x 2260 28d0°)‘:r§0%t“r'9 LKZ HS 6
6 bodies, 6 Korper 1
1 .
9 117 | 2960 x 2260 x 2260 28"00)‘(”;0%““9 LKZ HS 9
9 bodies, 9 Korper 1
S .
12 ]| | 3660 x 2260 x 2260 ;god;’%rgJ 2-turig LKZ HS 12
12 bodies, 12 Koérper N L A
S L .
15 I ] | | 4710 x 2260 x 2260 ;god;’%rgJ S-turig LKZ HS 15
15 bodies, 15 Korper B -
18 S o .
18 bodies 1 | 5410 x 2260 x 2260 ;god)‘z%rgJ 8-tuirig LKZ HS 18
18 Korper A
21 A | I .
21 bodies T 01| | 6110 x 2260 x 2260 é;od)‘(’%rgom'tu“g LKZ HS 21
21 Korper N A A L
Temperature range +3 °C/+5 °C Dimensions listed are grid dimensions and can be changed on
Connections 230/240 or 380 V, 50 Hz, 16 A request, to be adapted to existing room dimensions at site.
Alternatives like 60 Hz or water cooling on request Subject to change without notice.

Temperaturbereich +3 °C/+5 °C
Anschlusswerte 230/240 oder 380 V, 50 Hz, 16 A
Alternativen wie 60 Hz oder Wasserkihlung auf

Anfrage

Die angegebenen Abmessungen sind Rastermalie,
die jederzeit abgedndert werden kénnen, um diese
den vorhandenen Raumverhaltnissen anzupassen.
Konstruktionsdnderungen vorbehalten.

o 3
-20°C i

auf Anfrage % 2;:6;
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Mortuary Refrigeration Units with single doors
Leichenkihlzellen mit Einzeltiren
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Stainless Steel

Edelstahl
Dimensions/MaRe Doors/Tiiren Order No.
W/D/H B/T/H in mm W/H B/Hin mm Best. Nr.
1C 1 door 1-tirig
1 body, 1 Kérper 1210 x 2260 x 1210 | 680 x 500 LKZHS 1C
2¢C — | 1210 x 2260 x 1960 | 2 doors 2-turig LKZHS 2 C
. . | 680 x 500
2 bodies, 2 Kérper —
— 3 doors 3-turig
3C 1l 1 1210 x 2260 x 2260 680 x 500 LKZHS3C
3 bodies, 3 Kérper -
4C —11| | 1910 x 2260 x 1960 ngoogrgo‘gtu”g LKZHS 4 C
4 bodies, 4 Kérper 1
1 .
6C 1] | 1910 x 2260 x 2260 ngoogrgo%tu”g LKZHS 6 C
6 bodies, 6 Korper 1
9C 11 .
9 bodies 17 | 2960 x 2260 x 2260 | g o"S MM LKZHS 9 C
9 Korper 11
S L .
12 C 11| | 3660 x 2260 x 2260 ;éodichJ 2-turig LKZHS 12 C
12 bodies, 12 Korper N |
S N A .
15C 11| | 4710 x 2260 x 2260 ;godgchJ S-tlrig LKZHS 15C
15 bodies, 15 Korper N -
18 C S A A .
18 bodies T [ 5410x 2260 x2260 | o 909 18N LKZ HS 18 C
18 Korper N [ L L
21C S N L A A -
21 bodies T | 6110x2260x 2260 | o 0% £17HN LKZ HS 21 C
21 Korper S A L D
Temperature range +3 °C/+5 °C Dimensions listed are grid dimensions and can be changed on
Connections 230/240 or 380 V, 50 Hz, 16 A request, to be adapted to existing room dimensions at site.
Alternatives like 60 Hz or water cooling on request Subject to change without notice.
Temperaturbereich +3 °C/+5 °C Die angegebenen Abmessungen sind Rastermale, ga’sk‘ %
Anschlusswerte 230/240 oder 380 V, 50 Hz, 16 A die jederzeit abgeandert werden kdnnen, um diese 20°C
Alternativen wie 60 Hz oder Wasserkuhlung auf den vorhandenen Raumverhaltnissen anzupassen. = ¢ %
Anfrage Konstruktionsdnderungen vorbehalten. Onfrz?\?rzze % %
au
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LTKZ HS

Mortuary Deep Cooling Units with single doors
Leichentiefkiihlzellen mit Einzeltiren
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White, Deep cooling -5 °C
WeiB, Tiefkihlung -5 °C

Dimensions/MaRe Doors/Tiiren Order No.
W/D/H B/T/H in mm W/H B/Hin mm Best. Nr.
1 1 door 1-tlrig
1 body, 1 Kérper 1210 x 2260 x 1210 | 680 x 500 LTKZHS 1 -5
2 j 1210 x 2260 x 1960 ngOO)‘:rgozo'tu”g LTKZ HS 2 -5
2 bodies, 2 Kérper =
] g
3 | | 1210 x 2260 x 2260 ngOO)‘:rgO%tu”g LTKZ HS 3 -5
3 bodies, 3 Kérper -
4 11| | 1910 x 2260 x 1960 ngoogrgo‘gtu”g LTKZ HS 4 -5
4 bodies, 4 Kérper 1
I g
6 11 | 1910 x 2260 x 2260 28d0°)‘:r§0%t“r'9 LTKZ HS 6 -5
6 bodies, 6 Korper 1
11 g
9 TITT) | 2960 x 2260 x 2260 | 008 M LTKZ HS 9 -5
9 bodies, 9 Kérper 11
S L ..
12 11| | 3660 x 2260 x 2260 ;god;’%rgJ 2-turig LTKZ HS 12 -5
12 bodies, 12 Korper S
S A A ..
15 _1_1_J_1_| | 4710 x 2260 x 2260 ;god;’%rgJ S-turig LTKZ HS 15 -5
15 bodies, 15 Korper I
18 S L
18 bodies I 0ITIT) | 5410x 2260 x2260 | o Yo% 184N LTKZ HS 18 -5
18 Korper S A
21 S A A A A M .
21 bodies T | 6110 x 2260 x2260 | ot S90S 214N LTKZ HS 21 -5
21 Korper N A A L
Temperature range -5 °C Dimensions listed are grid dimensions and can be changed on request, to be
Connections 230/240 or 380 V, 50 Hz, 16 A adapted to existing room dimensions at site. Doors with door frame heating.
Alternatives like 60 Hz or water cooling on request Subject to change without notice.
Temperaturbereich -5 °C Die angegebenen Abmessungen sind Rastermale, die jederzeit abgedndert werden
Anschlusswerte 230/240 oder 380 V, 50 Hz, 16 A kénnen, um diese den vorhandenen Raumverhaltnissen anzupassen. Tiren mit
Alternativen wie 60 Hz oder Wasserkiihlung auf Turrahmenheizung.
Anfrage Konstruktionséanderungen vorbehalten.
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Mortuary Deep Cooling Units with single doors
Leichentiefkiihlzellen mit Einzeltiren

Dimensions/MaRe
W/D/H B/T/H in mm

Stainless Steel, Deep cooling -5 °C
Edelstahl, Tiefkihlung -5 °C

Doors/Tiiren
W/H B/Hin mm

Order No.
Best. Nr.

1 1 door 1-tlirig
1 body, 1 Kérper 1210 x 2260 x 1210 | 680 x 500 LTKZHS 1 C -5
2 j 1210 x 2260 x 1960 ngoo)c:rgO%tu”g LTKZHS 2 C -5
2 bodies, 2 Kérper —
— 3 doors 3-turig
3 Il [ 1210x2260x 2260 | oo LTKZHS 3 C -5
3 bodies, 3 Korper -
4 11l | 1910 x 2260 x 1960 ngoogrgo‘gtu”g LTKZHS 4 C -5
4 bodies, 4 Kérper 1
1 L
6 11| | 1910 x 2260 x 2260 ngoogrgo%tu”g LTKZHS 6 C -5
6 bodies, 6 Korper I
1 L
9 111 | 2960 x 2260 x 2260 28d0°gr§0%t“r'g LTKZ HS 9 C -5
9 bodies, 9 Kérper -
[ .
12 _J_1_J_1l | 3660 x 2260 x 2260 ;éodichJ 2-tlrig LTKZ HS 12 C -5
12 bodies, 12 Korper N |
I .
15 J_1_J_1_1 | 4710 x 2260 x 2260 ;godgchJ 5-tlrig LTKZ HS 15 C -5
15 bodies, 15 Kérper N -
18 A .
18 bodies 111 | 5410 x 2260 x 2260 égodg%rgJ 8-tlrig LTKZ HS 18 C -5
18 Korper N [ L L
21 S I .
21 bodies T | 8110 x 2260 x 2260 g;odg‘ggom'tu“g LTKZ HS 21 C -5
21 Korper S A L D

Temperature range -5 °C

Temperaturbereich -5 °C

Anfrage

Connections 230/240 or 380 V, 50 Hz, 16 A
Alternatives like 60 Hz or water cooling on request

Anschlusswerte 230/240 oder 380 V, 50 Hz, 16 A
Alternativen wie 60 Hz oder Wasserkiihlung auf

Dimensions listed are grid dimensions and can be changed on request, to be
adapted to existing room dimensions at site. Doors with door frame heating.

Subject to change without notice.

Die angegebenen Abmessungen sind Rastermalde, die jederzeit abgedndert werden
kénnen, um diese den vorhandenen Raumverhaltnissen anzupassen. Tiren mit

Turrahmenheizung.

Konstruktionsdnderungen vorbehalten.
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LTKZ HS

Mortuary Freezer with single doors
Leichentiefkiihlzellen mit Einzeltiren

Dimensions/Malle
W/D/H B/T/H in mm

UFSK
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Stainless Steel, Deep freezing -18 °C

Edelstahl, Tiefkihlung -18 °C

Doors/Tiiren
W/H B/Hin mm

Order No.
Best. Nr.

1 1 door 1-tlrig
1 body, 1 Kérper 1210 x 2260 x 1210 | 680 x 500 LTKZ HS 1-18
2 j 1210 x 2260 x 1960 ngOO)‘:rgozo'tu”g LTKZ HS 2 -18
2 bodies, 2 Kérper —
— 3 doors 3-tlrig
3 | | 1210x 2260 %2260 | Lol LTKZ HS 3 -18
3 bodies, 3 Kérper -
4 11| | 1910 x 2260 x 1960 ngoogrgo‘gtu”g LTKZ HS 4 -18
4 bodies, 4 Kérper 1
1] L
6 11 | 1910 x 2260 x 2260 28d0°)‘:r§0%t“r'9 LTKZ HS 6 -18
6 bodies, 6 Korper 1
B L
9 1011 | 2960 x 2260 x 2260 28"00)‘(”;0%““9 LTKZ HS 9 -18
9 bodies, 9 Korper 1
B .
12 111l | 3660 x 2260 x 2260 ;god;’%rgJ 2-tlrig LTKZ HS 12 -18
12 bodies, 12 Koérper N R A
B I R .
15 I _J_1_1 | 4710 x 2260 x 2260 ;god;’%rgJ 5-tlrig LTKZ HS 15 -18
15 bodies, 15 Kérper B [ -
18 S .
18 bodies 111l | 5410 x 2260 x 2260 ;god)‘z%rgJ 8-tlrig LTKZ HS 18 -18
18 Korper A L
21 A .
21 bodies T | 6110 x 2260 x 2260 é;od)‘(’%rgom'tu“g LTKZ HS 21 -18
21 Korper N A A L

Temperature range -18 °C

Connections 230/240 or 380 V, 50 Hz, 16 A
Alternatives like 60 Hz or water cooling on request

Temperaturbereich -18 °C

Anschlusswerte 230/240 oder 380 V, 50 Hz, 16 A
Alternativen wie 60 Hz oder Wasserkiihlung auf

Anfrage

Dimensions listed are grid dimensions and can be changed on request, to be
adapted to existing room dimensions at site. Doors with door frame heating.

Subject to change without notice.

Die angegebenen Abmessungen sind Rastermale, die jederzeit abgedndert werden
kénnen, um diese den vorhandenen Raumverhaltnissen anzupassen. Tiren mit

Turrahmenheizung.

Konstruktionsdnderungen vorbehalten.
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1
1 body, 1 Kérper

]

Mortuary Freezer with single doors
Leichentiefkiihlzellen mit Einzeltiren

Dimensions/MaRe
W/D/H B/T/H in mm

1210 x 2260 x 1210

Stainless Steel, Deep freezing -18 °C

Edelstahl, Tiefkihlung -18 °C

Doors/Tiiren
W/H B/Hin mm

1 door 1-tlrig
680 x 500

Order No.
Best. Nr.

LTKZHS 1 C -18

2 j 1210 x 2260 x 1960 gBdooirgozo'tu”g LTKZ HS 2 C -18
2 bodies, 2 Kérper —
— 3 doors 3-tiri
3 | [ 1210x2260x 2260 | oo 9 LTKZHS 3 C -18
3 bodies, 3 Kérper -
4 11 11910 x 2260 x 1960 gsdooirgo‘gtu”g LTKZ HS 4 C -18
4 bodies, 4 Kdrper -
—— 6 doors 6-tlri
6 | 1910x2260x 2260 | oo 9 LTKZ HS 6 C -18
6 bodies, 6 Korper -
et 9 doors 9-tiri
9 1| | 2960 x 2260 x 2260 | Lo TS 9 LTKZ HS 9 C -18
9 bodies, 9 Korper .
mEE- 12 doors 12-turi
12 I 1J_J | 3660 x 2260 x 2260 | go "0 9 LTKZ HS 12 C -18
12 bodies, 12 Korper o [ T
ENEEN 15 doors 15-turi
15 I ) ) | 47102260 x 2260 | 0 " 9 LTKZ HS 15 C -18
15 bodies, 15 Korper B -
18 . EEEEE.- 18 doors 18-turig
18 bodies I ) ) ) | 5410 x 2260 x 2260 | o LTKZ HS 18 C -18
18 Korper o - X
21 . EEEEE-- 21 doors 21-tlrig
21 bodies I I I ) )| 6110x 2260 x 2260 | o LTKZ HS 21 C -18
21 Korper o X

Temperature range -18 °C

Connections 230/240 or 380 V, 50 Hz, 16 A
Alternatives like 60 Hz or water cooling on request

Temperaturbereich -18 °C

Anschlusswerte 230/240 oder 380 V, 50 Hz, 16 A
Alternativen wie 60 Hz oder Wasserkihlung auf

Anfrage

Dimensions listed are grid dimensions and can be changed on request, to be
adapted to existing room dimensions at site. Doors with door frame heating.

Subject to change without notice.

Die angegebenen Abmessungen sind Rastermale, die jederzeit abgeandert werden
kénnen, um diese den vorhandenen Raumverhaltnissen anzupassen. Turen mit

Tarrahmenheizung.

Konstruktionsdnderungen vorbehalten.
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Z Technical Description
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Description of mortuary-

refrigeration units

All Mortuary refrigeration units consist of self-
supporting, stable and true to size wall, base- and
ceiling elements, which are supplied as individual
components to be mounted and assembled at site.

The elements are connected by foamed excenter-
tension locks, which guarantee firstclass stability,
as well as hermetic joint-tightness, thus avoiding
build-up of heat bridges. Hinges are fraction- and
corrosion-proof enabling die-assembly respectively
extension of the units even after years.

Isolation by CFC-free foamed Polyurethane Hard-
Foam guarantees optimum K-values.

Upper surface of internal and external side walls
are made from electrolytically galvanized steel
sheets, 4x burn-in lacquering white in RAL 9002,
stainless steel execution-material no. 1.4301, will
be available against an uplift in price. All doors
and hatches equipped with heavy, chromed brass-
bands and lockable padlocks.

Exact capacity evaluations are made for respective
temperature ranges from +4 °C up to -25 °C and
special quality cooling systems with suitable
accessories are used.

The used cooling media used are in conformity with
regulations set by environmental authorities.

By using new technicel concepts, introducing new
environmental friendly cooling media, as well as an
optimized system technical concepts, introducing
new environmental friendly cooling media, as will
as an optimized system technique genearal energy
consumption of our units is considerably reduced.
All cooling units supplied by us are subject of
final inspection of function and productivity in our
factory.

Optionals:
* Internal illumination, water-proof
* Tmperature-Indication by pointer-
thermometer or digital
+ Optical/acoustical alarm system
* Temperature writer
* Name-plate support, table-foil, chalk
* Door-and/or hatch numbering

- Technische Beschreibung

Ausfiihrungsbeschreibung
Leichenkiihlzellen

Samtliche Sarg- und Leichenkihlzellen/
Tiefklihizellen bestehen aus selbsttragenden stabi-
len und maRgenauen Wand-, Boden-, und Decken-
elementen, die als Einzelteile angeliefert und vor
Ort montiert werden.

Die Elemente werden mittels eingeschaumter
Exzenter-Spannschldsser miteinander verbunden
und garantieren eine hervorragende Stabilitat,
sowie eine hermetische Fugendichtigkeit, so dass
es nicht zur Bildung von Warmebricken kommen
kann. Die Haken sind bruch- und korrosionsfest
und zu demontieren bzw. zu erweitern.

Die Isolation besteht aus FCKW-frei geschaumten
Polyurethan-Hartschaum und sorgt fir optimale
K-Werte.

Die Oberflachen der Innen- und AuRenseiten be-
stehen aus elektrolytisch verzinkten Stahlblechen,
4-fach weill einbrennlackiert RAL 9002, oder ge-
gen Aufpreis aus Chromnickelstahl, Material Nr.
1.4301.

Samtliche Turen und Luken sind mit schweren,
verchromten Messingbandern und abschlieRbaren
Schléssern bestiickt.

Fur die jeweiligen Temperaturbereiche von +4 °C
bis -25 °C erfolgen genaue Leistungsberechnun-
gen, sowie die Verwendung von entsprechenden
Markenkuhlsystemen mit samtlichem Zubehor.

Selbstverstandlich erflillen die dabei verwendeten
Kaltemittel die jeweiligen Verordnungen der Um-
weltschutzbehdérden.

Durch die Verarbeitung neuer technischer Konzep-
te, den Einsatz neuer umweltfreundlicher Kaltemit-
te, als auch einer optimierten Systemtechnik, wird
der allgemeine Energieverbrauch unserer Anlagen
deutlich reduziert. Samtliche von uns gelieferten
Kaltesysteme werden im Werk auf Funktion und
Leistung gepruft.

Auf Wunsch:
* Innenbeleuchtung, spritzwassergeschitzt
+ Temperaturanzeige Uber
Zeigerthermometer oder digital
+ Optisch/akustisches Alarmsystem
» Temperaturschreiber
+ Namenskartenhalter/Tafelfolie/Kreide
» Tiren- und/oder Lukennummerierung

Phone: +49 (0)941/78862-0
Fax: +49 (0)941/78862-18

E-Mail:
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Examples

Beispiele ||L__I
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=2 Examples
- Beispiele
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